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VY 2020 poui BHHIIOB APYKOM MiAPYYHHK BiZOMOi cioBanbkoi mociigauii SApminu Kpenaryco-
BO1 i1 Ha3Boto «Sudny preklad v praxi. Dokumenty trestného prava (ukrajinsko-slovensky aspekt)»
(«CynoBuil mepekian Ha NpakTUIi. JJOKyMEHTH KpUMIHAJIBHOTO MpaBa (yKpaiHCHKO-CIOBALBKUN
acrieKT)»). ImeTbes mpo aaMiHICTpaTUBHE CYHOYMHCTBO, Y SKOMY TE€peKiIagad Hece BEJUKY BiJIIo-
BIZJAJIBHICTH 332 HEHaJIe)KHE BUKOHAHHA a00 HEBMKOHAHHS MOKJIAJIEHUX Ha HHOTO 000B’s3KiB. Tomy
peleH30BaHa Mpals € akTyalbHOI0, Ma€ BAroMe HAyKOBE Ta MPAKTUYHE 3HAUCHHS.

Ha moyarky mipy4HuKa po3milieHO IPYHTOBHY IIEPEIMOBY, Y sIKiii aBTOpKa JIeTaIbHO i JOCTYITHO
orucye CTPyKTypy BumanHs. [linpydnuk Bumanwii Ha 6a31 yKpaiHCBHKOI Ta CJIOBaIllbKOI MOB, TOMY,
SK 3a3Ha9a€ cama JIOCIIIHUII, MaTepiaiy nepeadadeHi isi JBOMOBHOTO 3MIMIAHOTO CTYACHTCHKOTO
CepeloBHINa — HOCIIB CIIOBAIbKOT Ta YKPaiHCHKOi MOB. 3 OIVIsAy Ha L€ yBary aBTOPKU NMPUBEPHYIN
JesiKi Tparli, MpUCBsiueHi mpoliieMaM TepeKIa03HaBCTBa, IK YKPAiHChKHUX, TaK 1 CIIOBALbKUX JI0-
CJIITHHKIB, a TAKOXX MepEKIaIHI FOPUANIHO-EKOHOMIUHI CIIOBHHUKH.

VY mepenMoBi YiTKO BUCBITICHO KOHIIETIIIO BiIOOPY MaTepiaiiB: JTOCHITHHIS MparHyjia MOAaTH
3pa3Ku TUX KPUMIHAJTHHO-TIPABOBHX JIOKYMEHTIB (4aCTHHA 3 HHUX B3ATa 3 BIIMOBIIHUX CIIOBAIBKUX
Ta YKpaiHCBKUX IHTEpPHET-JDKepel), sIKi CIpaB/i CTaHyTh Y NMPHUroAi MaOyTHIM IepekiagadaM Ha
MPAKTHUII.

CrpykTypa nmiipydyHUKa 9iTKa i JIOT19HO 1Mo0ynoBaHa. BujgaHHS MiCTUTE BICIM PO3/LTIB: «3aKOHY,
«Ilo3oBHa 3asBa», «Ckapray», «3asBa / MOBIIOMJICHHS MPO 3JI04NHY», «KacariitHa ckapra», «Amnens-
uis», «CynoBuil BUKITUKY», «BUpoK». 3alponoHOBaHI aBTOPKOIO TEKCTH M JIOKYMEHTH HacamIepen
HA/Ial0Th CTYACHTaM 3HaHHA PO CyJ0BYy cuctemy CioBaqunHM Ta YKpaiHu. J{o KOXXHOTO TEKCTY, 110
MOJIJAaHUH Ha MOYaTKy pO3airy o0oMa MOBaMH, JOJaHO KOHKPETHI 3aBIAaHHS, SIKi TOBUHEH BUKOHATH
CTY/CHT.

Mertoauka poOOTH CTyzeHTa nepeadadae IpyHTOBHE O3HAMOMIICHHS 3 IOPHIMYHUM TEKCTOM a0o
KOHKPETHUM JOKYMEHTOM, PO3yMiHHS HoOro cyTi (IuisixoM (opMmyntoBaHHS AeQiHimii Ta HagaHHS
BIZIMOBiZIe HAa KOPOTKi KOHTPOJIBHI 3alUTaHHs), TIepeKkial IeBHUX TEPMiHIB a00 pedeHb i3 BiJmo-
BIZTHOIO TEPMIHOJIOTI€I0 YKPATHCHKOIO Ta CJIOBAI[bKOI0 MOBaMH. BapTo 3a3HaunTH, 1110 MiCiIs 3aBIaHb,
K1 TependadaroTh MepeKIIa TepMiHiB, aBTOpKA MOJA€ TOTIOMIXHI Marepialiid, a caMe TeperiK Bif-
MOBIIHUX €KBiBaJeHTIB. OTKe, CTYIEHTH MOXYTh CAMOCTIHHO BHUKOHYBAaTH 3aBJIaHHS TAKOTO THITY,
MEPEeBIPATH CBOT 3HAHHS, & TAKOXK BiJIpa3y 3aCBOIOBATH MPaBWIbHI BapiaHTH mepeknay. I[losutusom
TaKOX € Te, 10 KOKHUN PO3ALT MICTHTh 3aBIaHHS IIO/I0 3ariaM’ ITOBYBAaHHS YW 3BEPHEHHS yBaru Ha
MEBHI TEPMIHOJIOTIUHI CIIOBOCIIONYYEHHS, IMOIaHi 000Ma MOBaMU. 3ayBa)KMMO, IO IIi CJIOBOCIIOINY-
YEeHHS MICTATh KOHKPETHI JIEKCEMH, SIKi € TIPEIMETOM TOCIiHKEHHS IEBHOTO PO3ALTY (HanmpuKiam, 31
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CJIOBOM 3QKOH TOIIO). 3aBIAaHHS TAKOTO THITY € JIJISi CTY/ICHTIB IHHUM CJIOBHHYKOM. OKpiM IILOTO, €
3aBJaHHSA, Y KUX CaMi CTYJICHTH MOBHHHI BIOPSIKYBaTH CBil TEPMiHOJIOTIYHUN CIIOBHHK HAa OCHOBI
MIEBHOTO TEKCTY.

[TigpyyHHK 3arajioM MiCTUTBH 0arato pi3HOMaHITHHX IIKaBUX BIIPaB, SKi MAIOTh YiTKi IHCTPYKIIii
II0/I0 BUKOHAHHS (HAIPUKJIA/l, MIOPIBHATH PEUEHHs, MOJaHi CIOBAIBKOIO Ta YKPATHCHKOIO MOBaMH,
3BEpHYTH yBary Ha Iepekyaa rpadiuHo BHIIICHHUX CIIOBOCIIONYYEHb, 3’€IHATH CKBIBAJICHTHI Bil-
noBinHUKN). [lepenOaueHa Takox poOOTa CTYACHTIB y TPy, KOJIHM OIUH CTYACHT 3a4UTY€E CIOBAIbKI
BUCIJIOBH, a 1HIIINI TTOBUHEH HABECTH YKPATHCHKI ekBiBaJieHTH. OTKe, CTYACHTH MalOTh MOXKJIMBICTh
03HAWOMHUTHCS 31 3pa3kaMU pPi3HUX KPHUMiHAJIHHO-TIPABOBHX JOKYMEHTIB, a TAaKOX 3IIMCHUTH BJac-
HUH yCHUH 1 muchMoBHiA niepekiiaa. OcoOMuBy yBary aBTOpKa 3BEpTaE TaKOXK Ha abpeBiaTypH, SKUM
MIPUCBSYCHI OKPEMi BIIPaBH.

YHacniiok BUKOHAHHS BiAMOBIIHUX 3aBIaHb 13 MiIPYYHHUKA CTYACHTH HAOyBalOTh HABHUYOK TIepe-
KJIQJaIbKO1 JISTTBHOCTI, BUBYAIOTH MEPEKIIaAaIbKi TEPMiHH, TIOHSATTS, TSPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCITOIY-
YCHHSI.

Penen3oBane BumaHHs 3aBepirye 0ibmiorpadist HKepes, CloBalbKO-yKpaiHCHKUI Ta YKpaiHCHKO-
CJIOBAIlbKHI CIIOBHUKH BiJIITOBITHOI TEPMIHOJIOT].

Amnaniz po6oru Spmimm Kpemarycooi «Sudny preklad v praxi. Dokumenty trestného prava
(ukrajinsko-slovensky aspekt)» mae migcraBu cTBepaKyBaTH, IO aBTOPKa 3p0o0nIIa BaroMuii BHECOK
y PO3BHTOK CIIOBAIlbKO-YKPATHCHKOTO MEPEKIIaI03HABCTBA, aJKe BUKOPUCTAHHS IIHOTO MiAPYyYHHUKA B
HaBYAIBHOMY TPOIIECi 3a0€3MEeYNTh BUCOKUH PIBEHb BUKJIAJAHHS TUCIUILIIH, TIOB’ I3aHUX 13 TEOPi€I0
1 MPAKTUKOIO TIEPEKIIaTy, a OTXKE, JOMOMOXKE CTYyACHTAM Yy IXHii MaiOyTHIN mpodecii mepekiamaaqa.
BBaxxaemo, 1110 perieH30BaHe BUIAHHS Ma€ BHCOKY I[IHHICTh TaKOX JUIS CTYICHTIB-CIIOBAKICTIB, SIKi
HABUYAIOTHCS B YKPATHCHKUX YHIBEPCUTETAX, OCKUIBKA MOXKE CTaTH B MPHUTOAL HA 3aHATTAX 13 KypcCiB
«AKTyaJbHI po0JIeMH TIepeKIIao3HaBcTay, «[IpodiemMu yCHOTO TIepeKIiaay» TOomlo.
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